Written Language Interactions - course description

General information

Course name Written Language Interactions

Course ID 09.1-WH-FRMP-IJP-K-S14_genVNIMM

Faculty Faculty of Humanities

Field of study Philology / French language in business communication with second roman language
Education profile academic

Level of studies First-cycle studies leading to Bachelor's degree

Beginning semester winter term 2018/2019

Course information

Semester 3
ECTS credits to win 2
Course type obligatory

Teaching language
Author of syllabus

polish and french
® mgr Joanna Jaros

® mgr Laurent Vavon

Classes forms

The class form Hours per semester (full-time)  Hours per week (full-time) Hours per semester (part-time)  Hours per week (part-time) Form of assignment
Tutorial 30 2 - - Credit with grade

Aim of the course

Gtéwnym zadaniem przedmiotu jest przygotowanie do pisemnej komunikacji w jezyku francuskim poprzez rozwijanie strategii interakcyjnych, integrujgcych sprawnosci
jezykowe receptywne i produktywne (rozumienie tekstu pisanego i pisanie). Przygotowanie do roli uzytkownika jezyka tworzacego tekst odczytywany przez jednego lub kilku
czytelnikow oraz rozumiejgcego teksty pisane przez innych. Rozwijanie strategii tworzenia wypowiedzi pisemnej: jej planowania, auto-korekty oraz kompensacji stownej w
przypadku brakéw leksykalnych i strukturalnych (parafrazy, oméwienia, synonimy).

Prerequisites
Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1.

Scope

Strategie tworzenia wypowiedzi pisemnej w codziennych dziataniach interakcyjnych: wypetnianie formularzy i kwestionariuszy, tworzenie plakatéw, zaproszen, zapisywanie
informacji dyktowanej, sporzgdzanie notatek do péZniejszego uzytku, pisanie listow prywatnych i wybranych urzedowych, a takze pisanie twdrcze (recenzje, artykuty, krétkie
opowiadania).itp. Tematyka zycia codziennego, podréze, spedzanie wolnego czasu, zainteresowania i pasje oraz wybrane zagadnienia specjalistyczne (np. sport, turystyka,
negocjacje handlowe, poszukiwanie pracy, etc.).

Teaching methods
Pisanie twércze, mini-projekty grupowe, rozprawka, artykut, ogtoszenie, list itp.

Learning outcomes and methods of theirs verification

Outcome description Outcome symbols  Methods of verification The class form
Posiada swiadomos¢ roli poszczegdlnych jezykdw jako nosnikéw danej kultury i wynikajacych z ® KN1_K06 ® awritten assignment ¢ Tutorial
tego faktu réznic interkulturowych. ® an observation and

evaluation of activities
during the classes

Potrafi aktywnie wspdtpracowac z innymi i by¢ odpowiedzialnym za wspdlnie wykonane zadanie. ® KN1_K02. ® awritten assignment ¢ Tutorial

an observation and
evaluation of activities
during the classes

Student ma umiejetno$¢ zaplanowania dowolnej wypowiedzi pisemnej w jezyku francuskim, ® KN1_U09 ® awritten assignment ® Tutorial

an observation and

wziecia pod uwage adresata, dostosowania przekazu, wykorzystania zrédet informacji. Umie sobie
radzi¢ z wiekszoscig transakcji pisemnych zwigzanych z zyciem codziennym w czasie pobytu za evaluation of activities
granicg (np. wypetnianie réznorodnych formularzy i kwestionariuszy, sporzadzenie krétkiego during the classes
pisma do instytucji lub urzedu we wtasnej sprawie).

Assignment conditions


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Zaliczenie na ocene na podstawie aktywnej obecnosci na zajeciach (wykonanie wszystkich zadarn i ¢wiczen na lekcji) - 30%, zadar domowych - 30% oraz koricowej pracy
pisemnej - 40%.

Recommended reading
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Further reading
1. Roche, A., Guiguet, A. et Voltz, N. (2000). L'atelier d'écriture.Paris: Editions Nathan.

2. Dokumenty autentyczne pisemne: prasowe, uzytkowe, literackie oraz wybrane teksty z podrecznikéw jezyka francuskiego i materiatéw komplementarnych.
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